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De ¢6mo pasaba la vida en México Dona Inés de Medina.

ONA Inés, merced 4 la influencia de D. Fm_l—
tos Delgado y 4 su especial proteccion, habia

logrado salir en libertad y consegnido la devolu-

cion de una gran parte de los bienes qué la In-
quisicion le habia embargado.

1a audiencia toda tomé parte en favor de la ﬁama,_y los

inquisidores, que al fin eran hombres como todos, cedieron

& ijencias.
» Sél:i:}iie;lsar de 1a calle de la Merced quedd vendida, y su
: precio se aplict & las costas del litijio. :
D? Inés seguia viviendo én paz, ricay considerada, por-
que los oidores frecuentaban su casa. i
Vagamente oy6 contar la aventura del Seiiorito en la ca-
sa de Tlaltelolco, y supo que habia est‘ado de gravedad; pe-
ro D2 Inés consideraba rotas completamente todas-sus rfa-
laciones con él, y no queria ni recordar lo que con él habia

concertado respecto de su boda.
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En cuanto 4 Luis, si en otro tiempo le temia por los se-
cretos que podia revelar, la causa que se le habia seguido
en la audiencia y por la cual fué absuelta, le daba una ga-
rantia contra él.

D? Inés no pensaba ya, ni en Luis ni el Sefiorito, enando

una noche le anunciaron que un hombre preguntaba por
ella.

—;Qué clase de hombre es ese?—pregunté.

—=Sefiora—contest6 la esclava—es un pobre; pero pare-
¢e que es todo un caballero.

—Quizé querré alguna limosna—pens6 D2 Inés, y salié
4 una antesala en donde aquel hombre Ia esperaba.

—Sefiora—dijo el desconocido—deseo hablar 4 solas eon
vuesa merced.

—Para qué?—pregunté D?* Inés con estraiieza.

—Tengo que decir 4 vuesa merced algo que le importa

—%A mi?

—8i, 4 vuesa merced.

D? Inés reflexioné un instante, y luego dijo:

—Vamos 4 la sala.

Entraron 4 la sala de la easa, que era una gran estancia
lujosamente tapizada y con elegantes muebles de caoba.

—Ya estamos solos—dijo D? Inés.

—Inés!—esclamé enténces el desconocido—jzes posible.
que no hayas adivinado quién soy?

La dama lo mir6 con asombro por un instante.

—D. Guillen?—dijo.

—El mismo, Inés; el mismo: jserd posible que me hayas
olvidado? qué no me quieres conocer?

—No, no te he olvidado, Guillen; [pero has cambiado
mucho!
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Mucho, mucho; en un afio de sufrimientos he enve_]e;cl-
¥ ’ iente salgo
do por veinte, y ahora pobre y apenas convalesme.n G ; ’
is pri s me guian & e
mis primeros paso :
como de la tumba, ¥ Gy
casa para buscarte, y para encontrarte tan bella y tanj
ven como siempre. . A
Deja esas cosas que se queden paralos jévenes, p?ﬁl
o i i illen:
ya nosotros no 1o somos; yo no me olvido de ti, Gu
estds muy pobre? . )
; Muchos; tanto tiempo postrado en el lecho, sin a,ten(;z
- : i i is ceriados
4 mis negocios, abandonado de mis amigos, IDJZ ¢ Sy
me robaron y quedé casi en la miseria, y en esta époc: :
i en mi
prueba y de aislamiento, solo pensaba en tl, como
{nica esperanza, como en mi Providencia. s u_e =
—Tienes razon, Guillen—dijo D?* Inés mo:':strm; qo 1
conmovia—tienes razon; yo no puedo c_;‘mda,raei,& fi
puedo abandonarte, yo seré siempre la misma 11) . S. =
* D. Guillen escuché entermecido aquellas palabra ; 3:313,_
arrojé 4 los piés de la dama, toméndole una mano y
mando: - : e
i n !
—iEres un anijel, Inés! eres- u ‘]' . ——
D2 Inés, enténees enternecida, abrio una r o
. i algunas mone-
que pendia de su cintura, y sacando de alll alg. e
das de oro las alargé 4 D. Guillen, que seguia todo
as d

imi mbro.
movimientos con aso e
iQué es esto, Inést qué es estol—pregunté el Se
—b

ito. .

; __Témalas Guillen, témalas, y cree que no tengo mzs, y

r eso nada mas te doy; pero i sabes que no te olvido y
po

] I

n-
Guillen, tomando Jas monedas y levantindose con un te
b
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blor convulsivo—juna limosnal

venido? jpara pedirte un punad
rable! ahi tienes el

4y Dpiensas que por eso he
o de oro? miserable! mise-

caso que hago yo de tu limosnal
Y el Sefiorito arrojé con furor las monedas

rodando hasta perderse debajo de los muebles.

D? Inés lo miraba con estrafieza, de buena £6 no com-
prendia aquel corazon endureeido, 1o que podia, sentir el de
D. Guillen.

—Pero qué es esto, Guillen? iPor qué me insultas?

—Aqui quien insulta—contest
—sois Vo8, sefiora; v0s,

, que fueron

6 el Sefiorito con energia
que os atreveis 4 dar una limosna
4 quien debia haber sido vuestro €sPoso;

Vo8, sefiora, que
tomais 4 un caballero por un mendigo; vo

S que pensais que
el sentimiento que me arrastré 4 buscaros fué el interes;
sefora, sois indigna de que un hombre os ame. . ..

D2 Inés contest6 con una carcajada.

—40s refs, sefiora? os refs? haceis bien; ahora 1loro,

lloro
este desengano horrible para mf; pero mafiana, jay de vos!

Yo seré el que ria y vos derramareis indtil llanto.
—Guillen, rfo, porque no puedo menos que refr al pensar
en tu ridieulo furor y en tus necias pretensiones

, ¥ rio mas
cuando escucho tus inofensivas amenazas:

{pudiste pensar,

pobre loco, que el dia de ayer era igual al de hoy? t4 de-
bias de haber sido mi esposo, eso pas6; ahora dime: jqué
puede haber ya de comun entre nosotros? :

—Inés!
vidarlo?

—Quiz4 habia yo sido de otro antes
quizé mafiana seré de alguno,
he olvidado tus amores.

~-Vibora, miserable!

fanaa

—esclamé el Sefiorito—t6 fuiste mia, g,puedés ol-

que tuyay lo olvids,
¥ lo olvidaré despues como
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—Bal basta de insultos, que no estoy dispuesta & sofrir;
bastante ha sido ya mi paciencia, te lo he dicho, nada hay
de comun entre nosotros, 'y mucho hago en reconoeerte y
darte un socorro; si no te moderas y callas, Guillen, te haré
arrojar de mi casa por mis lacayos. ;

—_jEsto mas? esto mas? me vengaré, tiemblal

—_Tscusaamenazarme, y reflexiona que el tiempo en que
vives es otro; que ti pobre y desvalido no tienes contra mi
arma de ninguna clase.

—Recuerda &4 D? Laura.

—D? Laura? y qué me importa? la Audiencia ha eono-
cido en esa causa y he sido absuelta.

—{Quiz4 la Audiencia no conocia toda tu maldad!

' —Te engafas, porque 10 que no conoci6 fué tu ‘nombre
y tus delitos, que por jenerosidad, y porque aun te aprecia-
ba no quise decir, por lo demads, todo lo supe, todo, y pro-
cura ir si te parece 4 darle algunos datos, y te contestaran
que es negocio coneluido, y quizé premien tu denuncia en-
visndote 4 galeras, para que no mueras de hambre ni te
falte ocupacion: jte conviene?

D. Guillen miré 4 D% Inés de una manera terrible, y
luego sin contestarle, tom6 su viejo sombrero y salié pre-
cipitaddmente de Ia habitacion, murmurando entre dientes:

—{Me vengaré, me vengaré! ‘

D. Guillen se diriji6 inmediatamente de allia la calle del.
Reloj, 4 1a casa de D. Lope de Montemayor.

El zaguan de aquella casa estaba cerrado.

La vispera de aquel dia habian enterrado 4 D? Laura, ¥
D, Lope no queria ver & nadie absolutamente.

1.2 muerte de D* Laura, cuya desaparicion habia dado
mucho que hablar en la cindad en el afio anterior, pero que
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se c‘:lvidé despues completamente, no fué sabida sino por
el virey 4 quien D. Lope avis6, . ‘

.dEl virey dié parte al rey, por cuanto D? Laura le habia
sido encargada, y se le Pagaba una pehsion por las (ajas
Reales, pero no refirig ninguno de los |

pormenores d
muerte de la. dama. b

D. Lope hizo 4 D? Laura los Gltimos honores

86 encer-
r6 despues en su casa. -

Por eso D. Guillen tuvo que llamar fuertemente 4 la
puerta para que le abriesen. ;

~—}A quién buseca vuesa merced?—pregunt6 un portero

Al sefior D. Lope de Montemayor. .

—No est4 visible.

—Sin embargo,
desea hablarle,

-

antneciale que D. Guillen de Pereyra

—Voy 4 anuneciar 4 vuesa merced.

-i-Du Guillen esperé en 1a calle un largo rato, al fin oy6 so-

nar el cerrojo, se abri6 1 i ij
oty 2 & puerta y un criado le dijo cortes-

—Qus pase vuesa merced.

S .
Bl Senolnto, que ya conocia el eamino, subié la escalera y
$¢ entré sin vacilar 4 la antesala,

—Dios guarde 4 vuesa ij fiorito
- uesa merced—dijo el Senomtp al ver 4

——gentaos D. Guillen—contest6 secamente o] Jjoven
—upongo que vuesa merced comprenders que mi visi

ta debe tener algun objeto de importancia.
—Tal creo!

—Pues bien, deseando ahorrar digresiones paso al asun-
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—Perfectamente—dijo D. Lope con estraordinaria calma.

—;Sabe vuesa merced quién la redujo 4 ese estado?

—Tstoy casi seguro de saberlo, y ademds, conozco 4 las
personas que ayudaron 4 tan espantoso crimen.

__TFn tal caso escusemos hablar de todo eso; D Inés co-
metié el délito, y yo fui su cémplice, su principal instru-
mento. :

D. Lope al escuchar aquella confesion 6 puso encendido
& hizo un movimiento como para levantarse, pero se con-

tuvo.
—8i, yo fui el instrumento, el complice! puede vuesa

merced vergarse en mi, castigarme, tendré razon, yo 1o co-
nozeo; peto antes vengo 4 proponerle una cosa: jquiere
vuesa merced que le ayude para castigar & esa mujer? es-
toy dispuesto, luego haré de mi vuesa merced, lo que le

perezca.
D. Lope no contesté, pero elavé su mirada en el Sefiori-

to como queriendo penetrar en su pensamiento.

D. Guillen no era ya aquel jéven altivo, elegante, audaz,
que amé D? Inés, era un hombre agobiado por la enferme-
dad y la miseria: sus ropas viejas y raidas, y su barba es-
pesa, inculta y larga, le daban mas bien el aspecto de un
mendigo. :

En aquella situacion y 4 primera vista, el Sefiorito no
podia menos de escitar un sentimiento compasivo, pero
mirdndolo detenidamente, se advertia en sus ojos algo de
sombrio, de siniestro, que daba miedo. :

Sin embargo, sostuve la mirada de D. Lope con esa fir-
meza que tienen solo los que dicen 1a verdad.

D. Lope comprendi6 luego que aquel hombre no le en-
gafiaba. ' :
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—34Y e6mo podeis ayudarme—le di:
—le dijo—
ek jo—para enfregar 4
j I—Yo no sé c6mo podré ayudar 4 vuesa merced, porque no
:St o {216 vu;sa, merced querr§ hacer con ella; pero en todo
0y & sus Ordenes, con
- ¢ tal de que ella no se ria de noso-

—DNecesito que s 3
alga esa mujer d
. e su
mi poder. casa y tenerla en

apoyig.a entregaré 4 vuesa merced; pero necesito algun
—4 Y qué apoyo?
—-Necesi.to que vuesa merced me preste 4 dos de sus es-
clavos 6 criados de mas confianza,
—No teneis de quién valeros?"

—-Ya no; con mi
. 5 mi enfermedad he perdid
s ; dido 1a ;
utiles que tenia. S relaciones

—Tendreis los criados.
—Ademas, algun dinero.

—iCudinto necesitais? pedidmele con ta]
tregueis 4 esa mujer,

—Respondo de ello 4 vuesa merced
—iQué necesitais por ahora de dinero?
—Dosei iz4
e entos pesos, y quizé no os pida ya mas
. Lope, si i ;
Pe, 81n replicar, entr6 4 un aposento que estaba con-

tiguo, abri6 una eabet
P g ay sac6 de ella un puiiado de onzas

de que me en-

—Aqui teneis—dijo al Sefiori i
gl ij Sefiorito poniendo el oro sobre
D. Guillen sin precipitacion se levanté, se diriji6 4 1a
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—~Sobra dinero—dijo.

—No importa, llevadle, que todo es paravos.

—Gracias—dijo secamente D. Guillen y comenz6 4 se-
pultar aquellas onzas en las bolsas de sus greguescos.

—Ahora con permiso de vuesa merced me retiro—dijo
despues de haber terminado su operacion.

— Y cuando volveré & veros?

—Muy pronto vendré 4 anunciar 4 vuesa merced que el
péjaro estd en nuestras manos, pero serd esto de noche.

—Mejor, y 4 cualquiera hora llamad y haceos anunciar,
porque yo no recibo 4 nadie. :

—Pronto sabra de mi vuesa merced.

—iAy de vos si me enganais!

—~(onfie vuesa merced en mi—contesté D, Guillen y sa-
li6 alegremente de la casa de D. Lope.

El Sefiorito iba contento, porque tenia en planta su pro-
vecto de venganza, y porque sus bolsillos estaban llenos
de oro. '

Aquel hombre no podia olvidar, ni el desprecio cruel de
D2 Inés, ni la espantosa miseria que habia sufrido por tan-
tos meses.

Como si ya tuviese dispuesto de antemano lo que habia
de hacer, no se detuvo ni un momento 4 reflexionar, y se
diriji6 4 la plaza de los estudiantes, en donde habia en
aquellos tiempos algunas barberias en que se desollaban
los rostros de los hombres de poco valer y de ninguna for-
tuna: alli por una ca.ntideid_insigniﬁeante, por cuatro, por
seis tlacos, se echaba por tierra la mas tupida barba, y se
tusaba al indio mas encopetado, dejdndole como adorno
dos largos mechones encima de las sienes, que se llamaban
‘balcarrias 6 balcarrotas.
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D. Guillen entr6 en una de aquellas barberfas, y en un
cuarto de hora qued6 sin un pelo en la cara.

Pagé y sali6 de alli en busca de ropa para reemplazar
la que llevaba. :

Entonces no habia almacenes de ropa hecha, ni sastres
que confeccionaran un traje en pocas horas: 13 sastreria era
en aquellos tiempos una ciencia llena de misterios y de di-
ficultades. :

Pero en cambio habia los baratillos, bazares 4 los cuatro
vientos, en donde todo se compraba y todo se vendia, des-
de la ropilla y el ferreruelo de un conde, que el lacayo es-
camotaba para sacar provecho, hasta la llave mohosa del
cuarto que se llevaba el inquilino, que no pagaba renta, y
que se desaparecia. :

Nada se podia busear que no se encontrase allf, nada se
podia llevar alli que no hubiese 4lguien gue 1o buscase.
Las necesidades se daban cita en el daratillo, Ia necesidad
do comprar buscaba § la necesidad de vender, y allf se en-
contraban, alli terminaban los objetos una carrera para
comenzar otra; alli estaba el verdadero comercio en todas
sus formas, y con todos sus arbitrios.

De allf sacé un traje completo D. Guillen de Pereyra.
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